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Attributes

Name: RCBS SHELLHOLDER #35
Manufacturer: RCBS
Product no.: 749000825
Mfr. No.: 99235
Cartridge: 44-40 Winchester,38-40 Winchester
Style: Press Type
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 076683992352

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den RCBS Shellholder
#35
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des RCBS Shellholder #35. Dieser Hülsenhalter ist ein wichtiges
Werkzeug für das Wiederladen von Patronen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effizient nutzt,
befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Shellholder nur für die angegebenen Kaliber (4440 Winchester, 3840 Winchester)
verwendet wird.
Lagere den Shellholder an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Verwende den Shellholder nur in Verbindung mit kompatiblen Wiederladegeräten.
Überprüfe den Shellholder regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung, bevor du ihn verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während des
Wiederladens.
Halte deinen Arbeitsbereich sauber und frei von unnötigen Gegenständen, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in gutem Zustand sind.
Lese die Bedienungsanleitung deines Wiederladegeräts gründlich, bevor du den Shellholder verwendest.
Vermeide es, den Shellholder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Shellholders:1.

Stelle sicher, dass das Wiederladegerät ausgeschaltet ist.
Setze den Shellholder in die vorgesehene Halterung des Wiederladegeräts ein.
Überprüfe, ob der Shellholder fest sitzt und sicher befestigt ist.

Nutzung des Shellholders:2.

Wähle das entsprechende Kaliber (4440 Winchester oder 3840 Winchester) aus.
Lade die Hülse gemäß den Anweisungen des Wiederladegeräts.
Achte darauf, dass der Shellholder korrekt ausgerichtet ist, um eine sichere und präzise Ladung zu
gewährleisten.
Nach der Verwendung, entferne den Shellholder vorsichtig und reinige ihn, um Rückstände zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder beschädigte Shellholder gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Materialien, die nicht mehr benötigt werden, sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des RCBS Shellholder #35, wende dich bitte an den Hersteller oder



deinen Händler. Sie können dir die benötigten Informationen und Unterstützung bieten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit beim Wiederladen sind von größter Bedeutung. Indem du diese
Sicherheitshinweise befolgst, kannst du sicherstellen, dass du den RCBS Shellholder #35 effektiv und sicher
nutzt. Halte dich an die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien und spezifischen Vorkehrungen, um ein sicheres
Wiederladeerlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for RCBS Shellholder
#35
Introduction
Thank you for choosing the RCBS Shellholder #35. This product is designed for safe and effective use in
reloading ammunition for the 4440 Winchester and 3840 Winchester cartridges. To ensure your safety and the
safety of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle reloading tools and components with care.
Ensure that your workspace is clean and free of distractions.
Use protective eyewear to safeguard against debris.
Keep all reloading components out of reach of children and pets.
Familiarize yourself with the specific cartridge you are using and follow all manufacturer guidelines.
Regularly check for product recalls on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the shellholder is compatible with your reloading press.
Inspect the shellholder before each use for any signs of damage or wear.
Do not exceed the recommended load limits for your cartridges.
Avoid using the shellholder with any other cartridges not specified in the product description.
Always follow the reloading manual's instructions for your specific cartridge.
Store the shellholder in a dry, cool place to prevent deterioration.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your reloading press is turned off and unplugged.
Locate the shellholder slot on your reloading press.
Insert the RCBS Shellholder #35 into the shellholder slot until it is securely in place.
Check that the shellholder is properly seated and does not wobble.

Usage:2.

Prepare your cartridge cases according to the reloading manual.
Place the cartridge case into the shellholder.
Operate your reloading press according to the manufacturer's instructions.
After reloading, carefully remove the cartridge case from the shellholder.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn shellholders in accordance with local regulations.
Do not throw away shellholders in regular household waste. Check for recycling options in your area.
Always follow local laws regarding the disposal of reloading components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the RCBS Shellholder #35, please refer to the



manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the official RCBS website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RCBS Shellholder #35. Your
safety is our priority. Thank you for your attention to these important instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #35
Introducción
Gracias por elegir el portacápsulas SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #35. Este producto ha sido diseñado
para proporcionar un rendimiento óptimo en la recarga de municiones. Es fundamental seguir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza el portacápsulas solo con los cartuchos especificados: 4440 Winchester y 3840 Winchester.
Mantén el portacápsulas fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones al manipular herramientas afiladas o pesadas.
Posibilidad de mal funcionamiento si el portacápsulas no se utiliza correctamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Usa gafas de seguridad y guantes de protección durante el uso.
No fuerces el portacápsulas; si encuentras resistencia, revisa la instalación.
Asegúrate de que el área esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

Advertencias Específicas por Edad o Público:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años sin supervisión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalación.
Coloca el portacápsulas en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante de
la prensa.
Aprieta el portacápsulas firmemente para asegurar que esté bien sujeto.

Uso:2.

Verifica que el portacápsulas esté correctamente instalado antes de comenzar la recarga.
Carga el cartucho 4440 Winchester o 3840 Winchester en el portacápsulas.
Realiza la recarga siguiendo las instrucciones específicas de la prensa y el tipo de cartucho.
Después de usar el portacápsulas, límpialo y guárdalo en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminación
No deseches el portacápsulas en la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación
de productos de recarga.
Si el producto está dañado o defectuoso, sigue las pautas de eliminación de productos peligrosos en tu
área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información o asistencia sobre el portacápsulas SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #35,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podrás disfrutar de una experiencia de recarga segura y
efectiva. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad número uno al manejar herramientas y equipos de
recarga.



Guide de Sécurité pour le PorteMunitions RCBS
SHELLHOLDER #35
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le portemunitions RCBS SHELLHOLDER #35. Ce produit est conçu
pour un usage sûr et efficace dans le rechargement de munitions. Il est important de suivre ces instructions
pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le calibre spécifié : 4440 Winchester et 3840
Winchester.
Vérifie régulièrement l'état du portemunitions pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise le produit dans un environnement propre et bien éclairé.
Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le portemunitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surcharge pas le portemunitions audelà de sa capacité recommandée.
Utilise uniquement des composants compatibles avec le portemunitions RCBS SHELLHOLDER #35.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Porte des lunettes de protection lorsque tu recharges des munitions.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que la presse à recharger est correctement installée et sécurisée.
Fixe le portemunitions à la presse selon les instructions du fabricant.
Vérifie que le portemunitions est bien en place avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation :2.

Charge une douille dans le portemunitions.
Assuretoi que la douille est correctement positionnée.
Suis les instructions de rechargement pour le calibre 4440 Winchester ou 3840 Winchester.
Ne force pas le mécanisme ; si tu rencontres une résistance, arrêtetoi et vérifie l'installation.

Instructions de Disposal
Lorsque le portemunitions n'est plus utilisable, ne le jette pas dans les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les options de recyclage ou de mise au rebut appropriées pour les produits en métal et
en plastique.
Contacte les autorités locales pour obtenir des conseils sur la mise au rebut de produits de
rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE



pour les produits de sécurité. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités
compétentes.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le portemunitions RCBS SHELLHOLDER #35 en toute sécurité et
efficacité. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #35
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #35. Questa guida è
stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente le informazioni fornite per garantire
la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il SHELLHOLDER solo con cartucce compatibili: 4440 Winchester e 3840 Winchester.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli prima di iniziare.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità elevata o in presenza di sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Verificare che il prodotto sia integro e privo di difetti.
Fissare il SHELLHOLDER in modo sicuro al supporto o alla pressa utilizzata.
Assicurarsi che il SHELLHOLDER sia ben allineato prima di iniziare l'uso.

Uso2.

Inserire la cartuccia nel SHELLHOLDER seguendo le istruzioni specifiche per il tipo di cartuccia.
Eseguire il processo di ricarica seguendo le linee guida del produttore per garantire la sicurezza.
Monitorare sempre il processo di ricarica e fermarsi immediatamente in caso di anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti di attrezzature e materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento dei
materiali pericolosi.
Consultare le autorità locali per informazioni specifiche sullo smaltimento dei prodotti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un punto di assistenza dell'UE.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni relative all'acquisto.

Si prega di seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del SHELLHOLDERS RCBS



SHELLHOLDER #35. La sicurezza del consumatore è la nostra priorità.



Bruksanvisning for RCBS Shellholder #35
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av RCBS Shellholder #35. Dette produktet er designet for sikker og effektiv bruk med
kalibrene 4440 Winchester og 3840 Winchester. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg
bruk og håndtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller når du håndterer verktøy og tilbehør.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportere eventuelle skader eller farer til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet med kalibre som ikke er spesifisert (kun 4440 Winchester og 3840 Winchester).
Sjekk at shellholderen er riktig installert før bruk for å unngå skader.
Ikke bruk produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Bruk produktet kun i godt opplyste områder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av Shellholder:1.

Sørg for at pressen er slått av og frakoblet strømmen før installasjon.
Plasser shellholderen i pressehodet og skru den til på plass.
Kontroller at den sitter sikkert og ikke kan løsne under bruk.

Bruk av Shellholder:2.

Sett inn hylsen i shellholderen.
Juster pressen i henhold til produsentens spesifikasjoner for å sikre korrekt trykk.
Utfør trykkprosessen med jevne bevegelser.
Etter bruk, fjern hylsen forsiktig fra shellholderen.

Avfallsinstruksjoner
Avfall som oppstår fra bruk av produktet skal kastes i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
Ikke kast produktet i husholdningsavfallet.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du valgte RCBS Shellholder
#35.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytów na Łuski
RCBS SHELLHOLDER #35
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu na łuski RCBS SHELLHOLDER #35. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami. Niniejszy
dokument zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użycia oraz konserwacji produktu, zgodne z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Nie używaj uszkodzonych lub zniekształconych uchwytów.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi do ładowania amunicji.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i użycia amunicji.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj uchwytu tylko z amunicją dozwoloną przez producenta (4440 Winchester, 3840 Winchester).
Nie stosuj uchwytu w połączeniu z amunicją, która nie jest zgodna z jego specyfikacją.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
amunicją.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od przeszkód.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja uchwytu:1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji uchwytu na łuski.
Zamontuj uchwyt w prasie zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
Sprawdź, czy uchwyt jest stabilnie zamocowany przed użyciem.

Użycie uchwytu:2.

Umieść łuskę w uchwycie zgodnie z instrukcją użytkowania.
Użyj prasy do ładowania amunicji, aby prawidłowo umieścić łuskę.
Regularnie kontroluj stan uchwytu podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Używane uchwyty, które są uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku, powinny być utylizowane
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj uchwytów do ogólnych śmieci; skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się
odpadami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Możesz również sprawdzić aktualności dotyczące ewentualnych akcji
przypominających na platformie Safety Gate.



Zakończenie
Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji oraz
zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z uchwytów na łuski RCBS
SHELLHOLDER #35. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania.



RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #35
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #35 käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu hylsyjen
käsittelyyn ja se sopii useille kaliipereille, kuten 4440 Winchester ja 3840 Winchester. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita sekä käyttö ja hävitysohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä hylsynpitimiä vain yhteensopivien puristimien kanssa.
Varmista, että hylsynpitimet on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä hylsynpitimiä, jos ne ovat likaantuneet tai vaurioituneet.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, hylsyn käsittelyn aikana.
Vältä hylsyjen käsittelyä, jos olet väsynyt tai keskittymiskyky on heikentynyt.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että puristin on sammutettu ja irrotettu virtalähteestä ennen asennusta.
Kiinnitä hylsynpitimet puristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että hylsynpitimet ovat tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta hylsy hylsynpitimeen ja varmista, että se on oikein paikallaan.
Käynnistä puristin ja seuraa valmistajan ohjeita hylsyjen käsittelyssä.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa puristimen liikkuvista osista.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet hylsyjen ja muiden ampumatarvikkeiden turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina kysymyksiä varten.



Yhteenveto
RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #35 on turvallinen ja tehokas työkalu hylsyjen käsittelyyn, kunhan
noudatat yllä olevia ohjeita. Varmista, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti, jotta voit nauttia sen eduista
ilman riskejä.



Säkerhetsinstruktioner för RCBS Shellholder #35
Introduktion
Tack för att du valt RCBS Shellholder #35. Detta dokument ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för
korrekt användning av produkten. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant för att säkerställa
säkerheten och effektiviteten vid användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd produkten endast för avsedd användning. Följ alltid tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att minimera risken för olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg och utrustning.
Se till att arbetsytan är stabil och att hylsor är korrekt placerade innan du påbörjar arbetet.
Undvik att använda produkten i närheten av brännbara material.
Håll händer och andra kroppsdela borta från rörliga delar under användning.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till personskador eller skador på produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga för installationen.
Fäst shellholdern på pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att den är ordentligt säkrad innan användning.

Användning2.

Sätt in hylsan i shellholdern med den öppna änden vänd uppåt.
Tryck ner handtaget på pressen långsamt och jämnt för att säkerställa korrekt seating av hylsan.
Kontrollera att hylsan sitter korrekt innan du fortsätter med nästa steg.
Efter användning, ta bort hylsan och rengör shellholdern från eventuella rester.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten bland hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, kontakta en återvinningscentral eller en lokal
avfallshanteringsanläggning för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder och produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren
eller din återförsäljare. Se till att ange produktens namn och modellnummer för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss, och vi önskar dig en säker och
framgångsrik användning av RCBS Shellholder #35.



Bezpečnostní pokyny pro použití RCBS
Shellholder #35
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili držák nábojnic RCBS Shellholder #35. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání a údržbě produktu, aby se zajistila vaše bezpečnost a spokojenost. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte produkt pouze pro určené účely, jak je uvedeno v tomto manuálu.
Zajistěte, aby děti a zranitelné osoby neměly přístup k produktu.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se manipulace s municí.
Před použitím se ujistěte, že je produkt v dobrém stavu a nepoškozený.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nesprávnou funkci, přestaňte produkt používat a obraťte se na
výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před manipulací s držákem nábojnic se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy nepoužívejte držák nábojnic, pokud je poškozený nebo má viditelné praskliny.
Při manipulaci s náboji a držákem dodržujte bezpečnostní pokyny pro práci se střelnými zbraněmi.
Nenechávejte držák nábojnic na nevhodných místech, kde by mohl být vystaven vlhkosti nebo extrémním
teplotám.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace1.

Ujistěte se, že máte správnou velikost držáku pro váš náboj (4440 Winchester, 3840 Winchester).
Připojte držák nábojnic k lisovací stanici podle pokynů výrobce vaší lisovací stanice.
Zkontrolujte, zda je držák bezpečně připevněn a neklouže.

Použití2.

Vložte náboj do držáku a ujistěte se, že je správně umístěn.
Pomalu a rovnoměrně stlačte pákou lisovací stanice, abyste zajistili, že náboj je správně
zpracován.
Po dokončení práce s náboji vždy zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a bez zbytků munice.

Pokyny pro likvidaci
Držák nábojnic likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je držák poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho ekologickou likvidaci nebo kontaktujte místní
recyklační středisko.
Nikdy nevyhazujte držák nábojnic do běžného odpadu, pokud obsahuje zbytky munice.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, použití nebo údržby produktu se obraťte na výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.



Děkujeme, že jste si přečetli tento bezpečnostní manuál. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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